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Hirdetjük hü-hóval 

A sok újabb vívmányt 

7 üzér séget kapunk 

Még több kaszárnyát.

Világváros leszünk, 
Álmodjuk .. . Mily öröm . 

Mig nyakunkba szakad,

A pótadó-iiröm!

így elképzelni, hogy mily olcsón vasá 
rolhat mos? nálam, sok pénzt megtakarj 
magának akkor ha férfi-ruha üzletemé
felkeresi, tegyen egy p?HL meggyőzöl szavaim igazságára

ílpfA Fr« n Debrecen legnagyobb és legolcsóbb 05 «« - - A ii 
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Megjeien: minden vasárnap.

Keserű ébredés.
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VILLÁM

Szikrák.
Az uj adótörvényeket elhalasztották egy 

évre. Csak igy folytassák. így legalább remélhet­
jük, hogy soha sem lesz törvény belőle.

A kormány, még mindig azt hiszi, hogy ők 
a helyzet urai. Nem baj, — a törökkormány is 
azt hitte.

Aczél Géza a város felftiggeszttett főmérnöke 
ismét levizsgázott. Ott, ahol őt hívták meg a 
magán felek szakértőnek a telkek értékét túl ma­
gasra becsülte ; ott pedig, ahol nem ő volt a 
magán fél becsüse a minimálisnál is hevesebbre 
taksálta a telkek négyszögölét.

Szovát község kitett magáért. Példáját kö­
vethetnék a többi községek is, akkor megszűnne 
a kivándorlás.

May Andor az István malom igazgatója 
annyira benne van már a reklamálásokban, hogy 
legutóbb a születési napját reklamálta meg.

Aczél Géza főmérnök nagyobb területet mért 
a medvecukorgyárnak, mint amennyit a közgyűlés 
megszavazott. Hát még ez is baj ? Ha belemérte 
volna mindjárt azt az 560 négyszögölet is, amit 
most kért a gyár, senki se firtatta volna a dolgot, 
hiszen kicsire nem köll nésni, van a városnak 
öl ég.

Tiszahitiy Doma főispán nem érzi az össze- 
íérhetlenséget bizalmi állása és bizottsági tagsága 
között. De hogy is venne észre ilyen csekélységet, 
mikor a Hitel ban í< igazgatóságában oh an szépen 
megfér Aczél Gézával.

Lompos Miska mungókortes sürgős feliratot 
intézett Lukács László miniszterelnökhöz, hogy 
appellaljon a nemzetre és rendelje el az uj vá­
lasztást, mert kortes vacsorák nélkül nem ér semmit 
a politika.

Nagy megdöbbenést keltett a városi tör­
vényhatósági tagjai közt a Bankegyesület részvény- 
társaság igazgatóságának legutóbbi határozata 
hogy többé nem fogad el a várostól betétet, csak
olyan fettétel mellett, ha a város kezelési illetéket 
fizet.

1913.

Körner Adolf főjegyző vezeti a fegyelmi vizs­
gálatot Aczél Géza ellen, aki iránt meleg részvét­
tel van, mert kölcsönösen váltólázban szenvednek.

Debreczeni sziités**;.
A farsang még

javában tart, a színház­
nál azonban már is 
megkezdődtek a Beöthy 
szelek.

Szegény színészek 
ha már a farsag alatt 
is bőjtölnek, mit fognak 
csinálni a nagy böjtbe.

A városi tanács
azt hiszi, hogy megol­
dotta a debreceni hite­
lezői védszinház válsá­
gát, pedig a válság 
csak most kezdődik.
Majd a közeljövőben 
konstatálhatják, hogy 
néha napján milyen so­
kat érne a jó tanács.

Békés Gyula a 
színháznál levélpapíro­
kat csináltatott ávval a felirattal: „Debreceni városi 
színház igazgatósága. “ Ez már szörnyen kihozta 
Zilahyt a sodrából s tiltakozott az ellen, hogy neve 
lekerült a színházi papirosról, mert ő a — névle­
ges igazgató és neki kell a papiroson szerepelni.

^ A szegényügyi bizottság legközelebb szin- 
ház'oizottsággá, a debreceni hires szinházbizottság 
pedig — szegényügyi bizottságé fog átalakulni.

A házbér.
Házrnesterné: A háziúr azt üzenteti a kisasszonynak, 

hogy nem vár tovább a ház bérre. Bepörli
Kisasszony: Bánom is én, hadd poroljon. Van még 

egy pár szabad órám estenként, azokat lefoglal htja.

Úri-divat cikkek á,Ssi fls/mn fgreiOÉi.
DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben. 52 <2

téli
idényre

d legelegánsabb utcai és sport öltönyök, lovagi 
britses nadrág különlegességek, alkalmi, salon, smc 
king, track és zsakett öltönyök, sikkes katonai, vasú

egyenruhák készülnek
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Anya.

Mit szól hozzá ? A vállás után mind a két fiiamat 
a férjemnek lteltek oda es egyik sem tőle való I

A kutyabagosi színkörben.
Hős színész: Szerelmemet, ábránd világom csillagát, 

üldözöm hetek óta étien, szomjan! S e szív bármnnyire 
is vérez s a fájdalom súlya földre ver, azért én megyek, 
me£Yek tovább ! Keresem őt étien szomjan !

Kividről kiáltás halatszik;
— Vizet tessék, kérem ! Borvizet!
Mélyebb bariton hango.n!
— Tormás virsli4, kérem! Virslit!
Hős (leborul és halkan zokog. Félre) : Adta cudar, 

mihasznái, elrontják a legszebb jelenetemet, hogy csak ki­
abálnak és nem hozzák.

Szabolcsi rovás.
A kisvasút újabb vonalakra kapott engedélyt. A mai 

penzviszonyok mellett azzal szerencsés, hogy azokat lehet 
de nem rnuszály megépíteni.

A dalárda, az iparos-kör és a tűzoltók egyformán 
verbuválják a közönséget. A bálozók azonban nem nagyon 
dobaljak Páris — aranyból készült almáját.

Nyíregyházát faluvá akarják egyesek visszafejleszteni, 
ruícsa az a közhangulat. Ha valaki városnak titulálja ezt 
a helyet lehurogják, hogy csak falu most pedig nagyon 
büszkék az emberek — a városiasságára.
.. A tanfelügyelő sz-igoruan veszi az iskolába járást.
Mentségül nem lehet nála felhozni még a szokásos _-
nagyhavat sem.

Szabolcsvármegye uj törvényszéket akar. lókor 
mozog Justicia, amikor már a hadügyistene — elvitte a 
gerslit.

Bodnár ügyvéd villájában suhancok jártak. Mit szól 
ehez a patronázs egyesület érdemes alelncke.

Valódi ok.
Az alispán (dorgálya a megyei dijnokot, — ki kü- 

onben végzett földesur, — mert nem dolgozik és mindig 
későn jön fel a hivatalba) : 6

— Mit gondol, miért nevezték ki Önt ez állására?.. 
Dijnok: Hogy megéljek !

Malicia.

Cívisek a Bikában.
— Filtern a törökö­

ket sógorom, hogy meg­
kenik ükét.

— Ne filtse ükét 
sógorom. Én olvastam a
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lapokbul, hogy — török W %.
szerencséje 

— Ón 
még esse tuttam.

- W* r- --_______________Óll C íTAr a m- unnye sogorom, i • ' n. .• íj

Be rossz nyelve van a sógorom felesígin ek 
sógorom.

— Mi a baj mán ujfcnt sógorom.
— Asztat állította sógorom, hogy alább való 

vagyok sógoromnál.
— Dm. Tán bijon akkor látogatott meg só­

gorom, mikor nem vótam otthon.
• - Mehetek én mán sógorom akármikor.

Fontos mozzanat.
Nézzed csak, Vilma, a férjed áll ott az ékszerész-üz­

letnél. Szólítsuk ?
— Ne, bántsad . . . Holnapután van a sztiletésnadom.

ját ?
Nem tudja miért hordja a grófné a tavalyi ruhá- 

Vaiószinüleg egy évvel fiatalabbnak akar látszani !

molm.

Tizen is túl.
Hány éves vagy fiam ?

Méd csak hat.
— A hisz akkor már tudtok az iskolában tízig is szá­

láé én tudót ám néd azon isz túl. 
Hadd hallom.
Alszó, felsző, tiráJ, disznó !

Villámra előfizetni úri virtus.



Üzleti szellem

I

ILLÁM 1913

— Derék kereskedő lesz a kis Móricból..
— Meghiszem azt. Képes lenne eladni az anyját és a 

kis húgát ráadásul adná.

Bugjji Sándor
esete egy szíp szerb jánynyal.

Hát úgy törtint az eset, hogy ott lógerczek a Hatvan- 
ca vigin, mikor aszongya a kokánóru Balog hogy na 

tesxnr aszongya értelmes egy világot Hűnk aszóngya^mer 
hogy r mii to mod szőri,tyák a bankok aszongya Hat’ cs- 
vír mondok e man pocsík ilet.

Ahogy így megy köztünk az akadémijai etvasz hát 
iátom en asztal, hogy egy tarka-barka ruhás szín feilfií 
disít leányzó acsorog a nánási kisáilomásnál. P
dók közerrüMs!" CZ‘Cl 3 Vidéki 'ánt megfaggyúzom mon-

Mentem oszt a közelibe. Mikor oszt lútávolba vótam 
hozzá, mán hogy ugyértve a dógot, hogy a lílegzet víte- 
lit is peccentettem, hát aszondom néki, hogy hogy van 
Láccik rajtam ídes mondok, hogy mírges vagyok ?

Aszongya nem tecik mírgesnek lenni.
— Hát oszt mondok, hová való ídes szívem ?
— Szerbijba — aszongya.
— Hogy a íeki egyeki mm. c, te is is azok közé a 

dísztó szerbijányok közzé való vag^, akik minket meges­
nének egy kanál vizbe ?

Ű nem haragszik a magyarokra — aszongya, mer 
hogy ű mán negyedik éve szolgál magyarorszagon, oszt 
szerbijába is vót szógálatba aszongya, oszt ennyi szíp idő 
alatt arrul győződött meg aszongya, hogy a magyar ko­
ronaország pelána aszongya a csődörös huszárok kivált- 
kípeni fijuk, teszem asztat aszongya, mint a szerb lovasok 
aszongya, mer aszongya mikor Belegrádba nígy évig szö­
géit aszongya ippensíggel nem esett bántódása aszongya, 
de oszt aszongya, hogy Debrecenybe gyütt, hát egy év se 
tőtt bele, mán is feliratkozott a lelencházba, oszt majd 
meghasad a szíve a kis Nikojlevicsir, akinek a bérma neve 
oszt János.

— He, he, he! mondok, hát oszt mongyad mán aztat 
nem húz-i a termiszeted hozzám, mer mondok ha ámbár 
mán deresetek is, dejazomba felelek magamír aszondom.

Nem vállalja az esetet aszongya, mer ű mán jegybe 
j-ár egy suszter legínyel aszongya, oszt mán ki is hirdettik 
ükét, hogy aszongya Nicsajlevics Szuszuka és Pecsenye 
Olivér jegyesek.

Na mondok, akkor nem erőszakoskodok véled húgom.
Gyüttem oszt vissza a lúho, ha ámbátor vissza pislan- 

tottam rá ennihánszor, mer úgy az előnye, mint a hátránya 
cupédált feszt.

Milliomosok.

Két milliomos kereskedő beszélget.
Bizony uram, mikor én Budapestre jöttem egy 

korona volt a zsebemben.
— Az enyémben egy krajcár sem ; én tudniillik itt 

születtem.

ÜZLET hTHELYEZÉS!
Figyelem! , ,Figyelem!

A legnagyobb szScsáru vállalat,
mejyt,2 hÓauT&k “?á“ od.IejÄmV ft

legkenyesebb igényeket kielégi,hetem. Piac-utca 42. szám 
alatt találjuk. Teljes tiszteletlel Végh Gyula side's m.
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Férj : Biztos vagy benne, hogy én vagyok az egyetlen 
férfi, akit valaha szerettél ?

Nő. Egészen bizonyos vagyok benne; tegnap este 
még egyszer átfutottam az egész névsort !

Faragó-utca 22 számú 
nagytelkü ház

Értekezhetni lehet ugyanott.

fiz emeleíös embör szellemes kiszólásai.
(Vaddisznózaftos sörcentésök az állvány tetejűül.) 
Éngödelmet kérők !

Hallom a törik-szakadzasztaltársaságnál, hogy 
Artur öcsém is lemaiatt a lúrúl; kicsöppent a lel* 
köm a kereskedők és iparosok hitelszövetközetibül. 
No mán most möhecz Ár túr mázolni. Lúba a zab !

Te vörös Horgonyi, csak most tuttam mög 
rúlad, h ágy tehéntartó gazda vagy, a fene ögyön 
mög apróra, hát adós marúttá’ a bikapézzel ? 
Lúba a zab !

, , Most örülök mán csak, hogy nincsen páholy- 
oérletöm, mer’ amijen szöröncsém van, az envimet 
foglalták vóna le a Márkendréjé helyütt Zilahy 
agósságába. Lúba a zab !

Csak Gézát segitenétök mán vissza a héva- 
talába, mer’ ojan vagyok néküle, mint a nem gon­
dozott virág. Lúba a zab!

Nagyon főfujta Jánosi Zótán a Fried Adorján 
dógát, hogy 62 ezör koronás' számlát adott be, 
oszt mögelégedött 26 ezörrcl is. Ez is csak azt 
mutattya, hogy tüsztöségös vállalkozó : megelégszik 
avva’, amit zsebretöhet. Lúba a zab!

De hátha csak tévedés vót az egész, oszt 
csak lorditva irta, 26 helyött 62 ezröt. Hiszön 
ojan könnyen mögtévsezti az embör a számokat. 
A négylábú is botlik pajtás, hát csak a szögén 
kétlábú vállalkozónak nem szabad mögtévedni ? 
Lúba a zab!

Ojan Jönnék én városi preparáció nékül, mint 
kecsöge a száraz parton. Csak 1 ögyön bűvön pre­
paráció, nem bánt engöm a pézválság. Lúba a zab !

Éngödelmet kérők!

Bihari pontok.
Huzella Gyula és Reisman Mór királyi 

tanácsosok lettek. Ezek után ezt a szép 
kitüntetést még Balog Döme is kikéri 
magának.

Háború lesz, mondja az Eriikében 
Gerö Sándor dr. - Fogadok egy belváro­
siban, száz nagyváradi ellen, hogy nem 
lesz — mondja Hoványi Géza. Ez esv 
igazi rébusz !

- —-------------------

leleplezni ?
pj Kiü* a sztrá.ik- Nadányi Jenő, Farkas Izidor, Lakatos 
Ede es Darvassy Lajos legalább kipihenhetik magukat.

Morvay Zsigmond Biharon képviselőjelölt lett A ban­
ketten o meg cuclival koccintgatott a felköszöntők után.

A püspök is küzd a pánzkrizissel. Kénytelon eladni 
a kertjei a varosnak.

Befagyott a Körös, de befagyott a leány gimnázium 
terve, a néptanítók reményé, a városi tanács népszerűsége 
s hóval lepte be a tél Rimler Károly tar-koponyáját a
Koszeghy József merész eszméit s a holnapisták alap­
szabályait. h F

A tDfl!tóIí oJyanok mint a szarkák, sokat akarnak. 
Hiaba : Balogh Károly a vezérük.

Lurkó-furfang.
— Hallod-e, Marci? A tanító ur azt mondta, hogy a 

mennykő mindenhova becsap.
Igazat mondott, Józsi.
Mit gondolsz, a mi söntésünkbe is?

— Hát bizony oda is.
N‘° az igazán furcsa lehet, mert nekünk söntésünk 

nincs is.
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— Az emberek azt hiszik, hogy egy özvegyemberheiz 
megyek, akinek ötvenezer forintja van. Pedig én az öt­
venezer forinthoz megyek egy özveggyel.

Bit^ak Adóm
külsősori lábbeli-készítő keddi észjárása.

A santakler kokas hajnali pitymalatot jelző szeszélyes 
orgánumához1 hasonlít a népjog bitorló elem sötét káosza, 
amely jelentve Jelzi azt, hogy vagy reggel lesz rögtön’ 
vagy csak később. Mert édes eltársaim, hűen kitartó baj­
társak ! Ok kukorikolnak, hirdetik mondván itt a reggel 
amely múltat fog övezni és eltakarván : ápolni! Az á 
mommentális reflexió, amely most tulharsogó echójával a 
láthatatlan nagy világ megváltó népszabadságot hirdeti ét 
vetíti elibénk majd lenyűgözi őket a röghöz, hogy a fel­
szabadult rög helyén a föld meg ne fázzon. Elvtársak i 
kitartás a fő, most, hogy a santakler kakas kukorikol le­
gyetek ébren, mert miénk lesz a jövő. Ezen dicső zengésű 
szolnoki hevületemre bájos nőm bölcs egy icce vacakicét 
Mert tud meg oh szende szűzi lény szabad lesz a jövő.

Veszteség.
— Miért vagy oly bus?
— A feleségem megszököt a gépkocsimon.
— No akkor értem, hogy le vagy verve.
— Hogyne ! Az a gépkocsi 4000 forintomban van.

Síkos tevőmben kéz a kézben 
Ránk talál a tánc, a bál,
Aphrodité pajkos lovagja:
Hozsánna néked: Car novai!
— Bolondság! ümmög ránk a végje,
Bacchus legyen csak jelszavunk . . .
Titkon kacagjuk a papákat 
Terpsichorenak áldozun k.

De hogyha már elmúlt az éjfél 
Es a legelső láz megül,
Előkerülnek a papák is 
A boros asztalok mögül:
Egy hosszú, csöndes nóta járja,
Helyet szőrit a fiatal — —
S az asztalok mögül egyszerre 
„Evoc Bache“ cseudül a dal!

Apuka mondta.
Bözsike : Mit fog csinálni nagymama, ha megebédelt ? 
Nagymama : Lefekszem.
— Hát azután ?
— Varrók.
— Hát azután ?
— Vacsorázok.
Bözsike (kissé türelmetlenül): De azután mit fos 

csinálni ? &
— Lefekszem aludni.
— Hát a tűzre mikor megy ?
— Eregy már te kis csacsi. Hogy mondhatsz ilyet? 

Igen mert apuka mondta, hogy a nagymama 
tiizrevaló.

A dolgon lehet segíteni.

Nem, nem, ne is beszéljen nekem erről a leányról, 
hamis fogai vannak ...

No hallja, ezen lehet segíteni, 
önnek, majd nem viseli őket. Ha nem tetszenek

Villamos világítást,
berendezését
fölivári £.

erőátvitelt, villamos csengők 
egjutányosabban eszközli

debreceni első elektrotecnika: 
vállalata Kossuth-utca 1-ső szám 

Villamos fe*afcierelésl «-tokek nagyraktára.
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Az már más.

Es miért vált el a feleségétől Kohn ur ?
Edj gombot tanáltam éjnek idején a hálószobájában. 

— De ez csak nem válóok !
Hodne vakra valóok, mikor a gombhoz valta 

hozzávarva edj huszárlájdinád !

Szigligeti színház.
Popper Ákos szerint a Vasgyáros is frivol 

darab, ő még mindig a Peleskei nótáriusnál tart.
Svärdström Valborg szerepel most Nagy­

váradon.^ A szinügyi bizottság tagjai megvannak 
rólla győződve, hogy szerzüdtetés végett. — És 
jobbról-balról lekritizálják a szegény dán művésznőt.

Horváth Miét elszerződött. A kis szubrett, 
mint tapasztalt művésznő fog visszatérni.

Erdélyinek nagy szerencséje van. Ezért akar 
minden primadonna hozzá szerződni.

Pvkonparí Alfréd
Áh ! van sze’encsém mé- 

len tisztelt Kovács László 
bank di’ekto’ u’. Hogy és 
mint mésztatik lenni ké’em ?

Kitünően ! — B’ávó. En­
nek igazán ö’tilök ké’em. Még 
a Stanci is ö’ülne neki, ha 
ha”aná. Az igaz, hogy a 
fogai ósiko’ognának. Oh ké’em 
ne mésztassék fél’e é’tem. A 
Staiici rniko’ nagyon ö”ül
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vagy a fogát csiko’gatja, vagy fpr~-
hadonázik. Hullám u’ ké’em 
szépen kisütni a baluszt. Úgy 
mint egy bankfiluhoz illik.
Hallom ké’em, hogy egy má- 
oik bankot mésztatik g’undolni, akaom mondani sze’vezni ? 
Hazugság? Igazán ká’ ké’ern. Én nagyon pá’toltam volna 
az eszmét. Va’amennyi ko”égám van azt műid ’ábeszéltem 
volna, hogy bei’atkozzék. Mésztassék elképzelni. Két, 
há’om év múlva a bank csődöt mond és az én sze’etve 
tisztelt kollégáim sietve követnék a bankot. Ön rnélen tisz­
telt Kovács u’ ez alkalomra egy indulót komponálna vi­
gasztalásul a szegény fiiaknak. Tudniillik, ez volna ké’em 
az úgy nevezett jobb jövő zenéje. Ne t’éfáljak ? Oh ! 
eppen nem. Ha Stand megette a tésztát, hát illő, hogy a 
kollégák is ’észesedjenek belőle. Fe’i hama’ a kefét. Keféld 
meg a nagyságos u’at. Volt sze’encsém. Ászogéja I

Karambol Flórián.

mmm

Találkoztam a peronon a 
kis Harsaival, aki éppen a löki 
vonattal jött haza.

— Talán Polgárról jösz ? 
kérdeztem tőle. —- Nem ! mor­
dult rám nagy mérgesen s 
gyorsan tovább loholt. No. ez 
sem megy többet Polgárra 
helyettesíteni, mert úgy járna 
mint a kókai ember, aki két­
szer ette meg a lencsét. Ez is 
olyan lesz már, mint a Stáci.
Az is olyan a választások óta, 
mintha savanyu almába hara­
pott volna. Úgy kell nem 
miért hallgatott Veres-re.

Azt kérdi tőlem a főelle­
nőr ur :

— No Karambol tudja-e, 
hogy hogy szól a 47-es uta­
sítás 357-ik pontja ?

—- Nem, hebegtem nagy 
zavaromban.

— Ne búsuljon kedvejs Karambol mert én se tudom. 
Azzal ott hagyott a faképnél, Csak másnap tudtam meg 
hogy ilyen paragrafus nincs a világon se.

Szerelmünk ..
Szereim Cink szűzies voll, 
Oly tiszta, mint menny 
De közben ott pihentél 
Sor argó keblemen.

Szerelmünk szűzies volt. 
Mint liliom, olv feliér . 
De ajkaimon kiser kehi 
('sólcod nyomán a ver.

Szerelmünk szűzies volt, 
Qiy tiszta, mint a menny 
I'jS az maradt mindvé'Q'is.' 
Csak hebe-hób =t nem.
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Bálban.

olcsón eladó a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 

levonatott küldünk.

Bel és ülői rumok, teák
valamint a legkitűnőbb fü-

ÄhL„ Grosz Sándor és
TOVtVÓrO füszer nagyáruházé- B 
luuliblc ban szerezhetők be
Csapó-utca 7 szám, Telefon
*'85 — Megrendelések ház- -a

hoz szállítva. Viw 1—m

Biztató.
Idősebb hölgy: Remélem, Szép lesz a képem ?! 
Fényképész: De menyire. Nagysád nem is ismer 

majd magára.

Külömbség.
— Mikor ismerkedett meg férjével ?
— Fél évvel az esküvőnk ellőtt. De igazán csak az 

esküvő után ismertem meg, amikor pénzt kértem tőle.

— Istenem, csakugyan nekem adja a második négyest? 
— Hogyne tanár ur . . . Az iskolában annyi négyest 

adott nekem, hogy most szívesen adok vissza egy-kettőt.

Használt clissé

44 múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó­

hivatalba.

Kitüntetve a Bécsi, Párisi és Londoni kiállításokon 
===== arany éremmel és oklevéllel, -...............

5.“ I ftlegii üléstől eredő csuz 
kösz vén 7 és reuma

ellen a legjobb 
háziszer a híres

Hatása némely esetben 
meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsiá- 
lésnél a fájdalmkkat telje­
sen megszünteti.

Fog ésfejfájást 5 perc 
alatt megszüntet. Egy 
nagy üveg ára 2 kor. tel­
jes használati utasitásssl 
Kapható a feltaláló és ké­
szítő 454-11.

gyógyszeríáráian Kossuth-u. 8
Színház mellett.


